Všeobecne záväzné nariadenie MČ Bratislava - Rača č. 5/2008 o určení, výške a spôsobe platenia úhrady za opatrovateľskú službu


Miestne zastupiteľstvo Mestskej časti Bratislava- Rača podľa § 15 ods.2 písm. a) zákona Slovenskej republiky č. 377/1990 Zb. o hlavnom meste Slovenskej republiky Bratislavy, podľa Čl.18 ods. 4 písm. a) Štatútu Hl. mesta SR Bratislavy a na základe zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 195/1998 Z. z. o sociálnej pomoci v znení neskorších predpisov sa uznieslo na tomto Všeobecne záväznom nariadení, ktorým sa mení a dopĺňa VZN Mestskej časti Bratislava- Rača č. 2/2003 o určení, výške a spôsobe platenia úhrady za opatrovateľskú službu. 

Čl. I.

Všeobecne záväzné nariadenie Mestskej časti Bratislava- Rača č. 2/2003 sa mení a dopĺňa takto:

1. V § 2 ods. 2 posledná veta znie: „Nevyhnutné životné úkony, nevyhnutné práce v domácnosti a formy zabezpečenia kontaktu so spoločenským prostredím ), ktoré poskytuje Mestská časť Bratislava- Rača sú uvedené v prílohe č. 1 tohto nariadenia.“

2. V § 3 ods. 10 sa slovo „nahor“ sa nahrádza slovom „nadol“.

3. § 4 vrátane nadpisu znie: 
 

„§ 4
Výška úhrad za opatrovateľskú službu

Výška úhrad za opatrovateľskú službu mestskej časti Bratislava- Rača je uvedená v prílohe č. 1 tohto VZN o určení, výške a spôsobe platenia úhrady za opatrovateľskú službu, ktorá znie:

Príloha  č. 1 k všeobecne záväznému nariadeniu mestskej časti Bratislava- Rača č. X/2008“


4. V § 5 ods. 3 sa „Zákon č. 94/1963 Zb. o rodine v znení neskorších predpisov“ nahrádza  „zákon č. 36/2005 Z. z. o rodine v znení neskorších predpisov“.


5. § 5 sa dopĺňa o nové odseky  4, 5, 6, 7, 8 ktoré znejú:
4) Ustanovenie § 3 ods. 10 tohto nariadenia je platné a účinné do 31.12.2008.
5) Po 1. januári 2009 po prechode na menu EUR bude úhrada platieb v eurách. , 
6) Ustanovenia tohto nariadenia, ktoré obsahujú alebo požívajú menu Slovenskú korunu sa prijatím meny euro zmenia primerane.
7) Peňažné úhrady, ktoré sú predmetom tohto nariadenia, sa prijatím meny euro  budú po prepočítaní zaokrúhľovať. ²,3
8) Pri duálnom zobrazení peňažných súm pri úhradách za opatrovateľskú službu sa používa konverzný kurz 1 € = 30,1260 Sk. 

Čl. II

Žiadosti o poskytnutie opatrovateľskej služby, doručené do účinnosti tohto zákona sa spravujú podľa doterajšieho VZN Mestskej časti Bratislava- Rača č. 2/2003. 

Čl. III

1. Toto všeobecne záväzné nariadenie bolo schválené uznesením Miestneho zastupiteľstva Mestskej časti Bratislava – Rača  UZN č. 285/18/11/P zo dňa 18.11.2008.

2. Toto nariadenie nadobúda účinnosť pätnástym dňom od jeho vyvesenia na úradnej tabuli. 

 

        Doc. MUDr. Ján Zvonár, CSc.
                starosta
        Mestská časť Bratislava- Rača

 

Vyvesené dňa: 26.11.2008                                
Zvesené dňa:   10.12.2008

Vyhláška Min. práce soc. Vecí a rodiny č. 251/2008 ktorou sa ustanovujú ďalšie podrobné pravidlá pre duálne zobrazovanie a pre prepočty a zaokrúhľovanie cien, jednotkových cien, platieb a iných hodnôt pri prechode zo slovenskej meny na menu euro pre oblasť miezd, platov a ostatného odmeňovania za prácu, oblasť cestovných náhrad, oblasť služieb zamestnanosti, oblasť sociálneho poistenia a starobného dôchodkového sporenia, sociálnych dávok, dávok sociálnej pomoci, pomoci v hmotnej núdzi a inej sociálnej podpory a pre oblasť sociálnych služieb

